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Miinheer de Voorzitier,
Tk heb de eer U bijgasund esen afschrift te larten
geworden van een advies van de Nederlandse afdeling van de

Vaste Commissie voor Taaltoezicht (dossier nr. 10,213/ 1T/

Hoogachtend,

DE VOORZITTER,
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Nr. 10,213/IT/N/PT

Klacht tegen de N.V. Baltimore Aircoil International
wegens het zenden van een Engelse-Franse voorgedrukte faktuur met

Franse aanvullingen naar Frankrijk (factuur nr. PO-7.606/78 H).

Geachte Heer,

Ik heb de eer U mee te delen dat de Vaste
Commissie vecor Taaltoezicht, Nederlandse Afdeling in haar vergadering

van 25 maart 1980 een onderzoek gewi jd heeft aan deze klacht.

Zi) oordeelde dat een factuur .een wettelijk
voorgeschreven akte of bescheid is in de zin van artikel 5 van het
decreet van 19 juli 1973 tot regeling van het gebruik der talen in

de arbeidsverhoudingen.

De factuur is opgelegd bij de wet van 3 juli 1969
tot invoering van het Wetboek van de B.T.W. en artikel 1, 1le en 2e van

het K.B. nr. 1 van 23 juli 1969 met betrekking tet de B.T.W.

De wettelijk voorgeschreven vermeldingen dienen

in het Nederlands gesteld te worden.
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Is de factuur evenwel bestemd voor het buitenland,
dan kan er bij de oorsgprenkelijke factuur een vertaling bijgevoegd wor-

den in de taal van het land van bestemning.

Een afschrift van deze brief zal aan de klager ge=-
zonden worden.

Hoogachtend,

De Voorzitter,
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